
La vatcha partadjà 

Ire un coou, dou frére, Piérìn é Morise, qué ihtaon ou méimo   
veladjo, didèn dou méite, un prooutcho dé l’atro. 
Un djor Piérìn propoze :« Qué té nén dit sé bétisson insémbio li 
nohtre soou pé no atchétéi eunna vatcha ? ». 
Morise asette é lo djor apréi i van a féira dou veladjo prooutcho. 
In alèn Piérìn, qué ché créae pieu fin qué Morise, pénse : « Té 
foou poué vère iò orra ». 
A féira, apréi avéi aità totte li vatche, li boussonà é li tchahtagnà, 
li réine di corne é dou laséi, li vatche di corne botte é salle di 
corne rébécà, li vatche ehpalouè é salle ató l’écheunna imbahtà, 
nin sernon eunna, Lenetta, eunna gaya biantcha é rossa bièn  
grasa é la pagon ató li soou qué l’an betà insémbio. 
A la fin da féira, li dou frére tornon i méite. « La portìn poué ou 
miò ehtoou, a l’ét pieu lardjo é pieu écheut » ou dit Piérìn, ma i 
cominson to sebeut a ruzéi pé désidéi didèn quin ehtoou betéi la 
vatcha. 
Apréi avéi dehcutà to lo lon dou tchimìn :« Voélà la soluchón ! 
Attaquìn poué la vatcha ou verzéi intre li dou méite ». 
Désèn, li dou frére désidon finque dé ché partadjéi in douch la 
vatcha. 
Piérìn, lo pieu fin, ou vout lo moouro :« Paré, mé couintcho pa li 
man é y èi poué mouìn dé travai ». 
Adón ou sooubre lo daréi da vatcha pé Morise :« Té créae dé 
éhtre lo pieu fin, t’i voulù la téhta, orra té fat aléi tchertchéi dé 
fén é d’éiva pé ié dounéi rodjéi é béire, sénsa ié gagnéi gnén ; iò, 
ou contréiro, voou poué mé tchertchéi un sédjélìn pé guépéi la 
vatcha é poué pé véndre dé bon laséi ». 
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